
4 3 - évfolyam 1884 25. szám. Debreczen, vasárnap, június 22. 
Előfizetési f e l t é te lek: 

Egész évre 2 frt. 
Félévre . 1 „ 
Negyedévre . . 50 kr. 
Községeknek 60 kr. postadíj beküldése 

mellett egész évre ingyen. 

Egyes szám ára 4 kr. 

Szerkesztőségi éskiadói iroda: 
Piacz, Hajdú Gyula ur házában az udvarban 
földszint, Csapó-ufccza szegletén a Bikával 

szemben. 
Kéziratok vissza nem adatnak. 

ÉRTESÍTŐ. 
TÁRSADALMI ÉS VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirdetési d i jak : 
Négy-hasábos petit sorért 5 kr; többszö­

rinél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri' hirdetéseknél na0on 

kedvező engedmények tétetnek. 
Bélyegdij: minden beigtatásért külön 30 kr. 
„ííyilttér"-ben megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 k r . 
Hirdetések és előfizetések helyben a ki­
a d ó i h i v a t a l n á l , O s á t h y K á r o l y és 
T e l e g d i K . L a j o s könyvkereskedésében, 

„Budapesten: G o l d b e r g e r A. V. és Haa-
s e n s t e i n és Vogl er, Bécsben,Prágában 
H a a s e n s t e i n ésVogle r , A. Oppelik, 
S c h a l e c k H., S t e r n Mór és Parisban, 
Hamburgban és Majnái-Frankfurtban : G. h. 
D a u b e és M o s s e R u d o l f hirdetési 

intézetében fogadtatnak el. • \ ~— 

Váro§i ügyeink. 
= A nagy dohánygyár tehát létesül s egy 

hatalmas lépéssel előbb leszünk. Régen' vajúdik 
már, meg is érdemeljük, hogy megvalósult. 

Lesz egy gyár, s lesz kevesebb szegény 
ember. 

Csak minden függőben levő ügy ily meg­
oldást nyerne s ilyen kilátásokkal biztathat­
nánk magunkat azok irányában is. 

_ Kövezet-ügy, csatorna-ügy, a közraktár, a 
"""kaszárnya, a közúti vasút*): mindezekről hallgat) 

a krónika. Félünk, hogy nagyobb részben igen 
a l a p o s a n . 

A mi a kövezet-ügyet illeti, az elodázhat-
lan. Ma már a legutolsó falu is igyekszik desz­
kát szerezni pallónak. Nagy városban ez nem 
lehet talaja a forgalomnak. Kő keli és aszphalt. 
Nálunk is van egyikből a főutcza közepén 
kocsi-útnak, másikból a házak alatt gyalog­
közlekedőknek. A mi közbe esik, azt már a jó 
természet kövezi ki puha sárral Nem gondo­
lunk vele semmit. Hisszük, hogy azon kasszából, 
melyből a fogadó épült, melyből annyi intéz 
meny létesült már sokszor nagy áldozatok árán 
is, szivesen szavazna meg a közgyűlés némi 
összeget a piacz rendbehozáiára. De kezdenie' 
nyező nincs. 

Ugyanez okból nincs közraktár, a piacz-
terek uj beosztása is ezért késik. Ha akarnók, 
sem lehetne kitérni a kor követelményei elől 
akkor is hozzá kell fogni az újításokhoz, a 
czélszerü reformok létesítéséhez. Hogy miért 
késik ez ? azt már nem mondhatja meg senki. 

A közúti vasút is csak jámbor óhaj. Egy 
berlini, amsterdami vagy másuvá való német 
felülteti itt a várost minden évben egy nagy­
szerű vállalattal, a melynek csak az árnyékát 
látjuk. 

S hozzá sárban járunk, egészségtelen ut-
czákban lakunk. A halandóság rendkívül nagy, 

Debreczen városa, e nagy magyar város 
megérdemli azt, hogy szépítésére, előbbvitelére 
mindent megtegyünk; lakossága nemcsak meg­
érdemli, de mégis követelheti, hogy annyi sok 
huzavona és mulasztás végre már ne legyen 
örökös panasz tárgya. 

Ipar ügyek. 

*) Arról bizony elhallgattak! S z e r k. 

T Á R O S S Á . . 

(Népballada.) 
Alkonyat van, szellő csókja reszket, 
Várja Kata Csetneki Ferenczet, 
Kis kert ajtón nyalka legény lép be, 
Kaczér asszony gyönyörűségére. 

Itt vagyok hát mit akar kigyelmed ? 
Ferencz szógám szeress, mert szeretlek f 
Szép menyecske ráborul csókolja, 
Csókra csókot szór az orczéjára. 

A szép asszony a nyalka legénynyel 
Játszik mint a macska az egérrel. 
Nyalka legény latolja, fontolja : 
Nem vétkezik, hiszen ez csak tréfa. 

Ajtó nyihk, Holló Eszter lép ba, 
Összeborzad ; megáll érverése. 
Rózsa helyett liliom az arcza, 
Mostohája kedveset csókolja ! 

Nagy fájdalom nyilai át a szivén, 
Szörnyű bosszú villan át a lelkén; 
Hold elbuvik, méltó a bosszúja, 
Elsötétül Eszter fájdalmára. 

A szél süvölt, szörnyű vihar támad, 
Bőszülten tart Eszter a konyhának, 
Ferencz szive kell hát szép mostoha ? 
Nem lesz az a tied soha 1 soha 1 

Ajtó nyilifc, jázmin bokor zörren, 
Nagy éles kés van Eszter kezében. 

— Ti* éves jwbilemm. A debreczeni 
iparos ifjúság önképző-egyiete f. év július 6-kán 
tartandja fennállásának tizedik évíbrdulati ünne­
pélyét. Ritka szép és magasztosnak Ígérkezik ez 
ünnepély; egy évtizedet és sok küzdelmet átélt 
egylet örömünnepe lesz ez a egyszersmind bizto-n-
ték éa bizonyíték arra, hogy az egylet további 
működésére és felvirágzására hivatással bir, jogo­
sítva van és arra érdemes. Az egylet választmánya 
az emlékezetes napra sorsjáték rendezését 
határozta el, melynek tisztajövedelme hivatva van 
megteremteni egy pénzalapot, melynek kamataiból 
egy szegény, de szorgalmas, tehetséges iparos ifjút 
évenkint az egylet továbbképzés végett külföldre 
kiküldhet. Ennél nemesebb czélra egy egylet nem 
törekedhetik s ennek elérésében bizonyára érdemes, 
hogy Debreczen város közönsége részéről a legna­
gyobb mérvben támogattassék ugy, hogy a sorsjáték 
nyereményeihez tárgyakkal járuljon s a kibocsátott 
s városunk minden nevezetesebb üzletében kapható 
20 krajczáros sorsjegyeket lehetőleg megvásároljon. 
Ekkor el lesz érve a czél, melynél nemesebbre a 
közönségnek ritkán van alkalma áldozni. Az egylet 
elnöksége tárgyakat még e hét folyamán elfogad; 
felkéretnek tehát mindazok, kik e sorsjátékra bár­
mily tárgyat szántak volna, hogy azt S e r l y Ede 
elnökhöz eljuttatni szíveskedjenek. A sorsjátékon 
kivül a tizedik évfordulati napon, jul 6-án d. e. 10 
órakor a városháza nagytermében tartatik meg az 
emlékünnepély, az egyleti dalkör működése mellett. 
Ezt követi társas-ebéd. A nevezetes emlékünnepély 
befejezéséül este a „Népkertében tánczvigalom 
rendeztetik, melyre a meghívók szétküldése folya­
matban van; ezen tánczvigalom szünórájában tarta­
tik meg a sorshúzás azon 500 nyeremény-tárgyraj 
melyet az egylet az e czélra megszavazott 400 
forintból beszerzett s melyhez többen már igen 
értékés ajándék-tárgyakkal járultak. Midőn végül 
felemlítjük, hogy a hazai testvér-egyletek több 
helyről jelezték, hogy az emlékünnepélyen küldött­
ségek által lesznek képviselve, bizton reméljük, 
hogy e vároB n. ó. közönsége Bzintén tömegesen 
megjelen és részt veend egy tiz hosszú év óta fenn­
álló iparos ifjúsági egylet örömünnepén. 

— Welhivás az ipariskolai ösztöndíj gya­
rapítására. A hü munkás részére — rendes körül 
menyek között — meghozza minden esztendő i 
maga áldását. A földmivest az a föUMnelyre verej­
tékei hullottak, gazdag aratással jutalmazza; az 
iparos vagyona szaporodásában, vagy hitele emel­
kedésében s a közönség fokozott bizodalmában 
veszi szorgalmának gyümölcsét; a szellemi munkás 
azon boldogító öntudaton kivül, mely á kötelesség 
teljesítését mindig követi, a jók s a nemesek elis­
merő méltánylásában találja legméltóbb jutalmát s 
az újra forduló évvel, a fáradságot elfeledve, újult 
erővel kezdi ismét mindenik a maga munkáját. 

A pokoli sötétség daczára, 
Egy forró szív közepébe mártja. 

Holló Eszter őrülten fut szerte, 
Viganója vérrel van befestve. 
Mostohája piros vére látszik, 
Fel-fel kaczag: ha, ha, már nem játszik 

Kél mindenütt Ferencz a nyomába, 
Eszter édes állj meg csak egy szóra, 
Nem voltam én hüíelen te hozzád, 
Nem szerettem soha a mostohád. 

Süvölt a szél, kaczag a lány: ha I bal 
Érjen utói az Isten haragja. 
A véres kést felé szúrja: álnok: 
Ha ! ha ! ha I ha ! többé már nem jáísziok. 

Zúg-btíg a szél, villám villámot ér, 
Vadul kaczag Eszter a tetemnél. 
Vihart, szelet ttílkiáltja hangja, 
Utói érte az Isten haragja! 

Erdélyi Mikes Moza. 

A munka erőt és kedvet a jutalom élteti, ele­
veníti. 

A serdülő nemzedék is, melynek munkálko­
dása bár csak előkészület a jövőhöz s munkájáért 
egyedüli jutalma ma még a homlokáról lecsorgó 
veritek, — a serdülő nemzedék is, melynek erkölcsi 
becse még most ébred, s az anyagiság köréből még 
ki nem emelkedhetett s igy munkálkodásának ön­
magára visszaható jótékonyságát kellőleg méltá­
nyolni nem képes, a szellemi téren tanúsított egy 
évi kitartó munkájáért s hogy meg ne lankadjon 
buzdításul a jövőre, anyagi jutalmat is óhajt, remél 
azoktól, kiknek, hogy majdan megüresült helyüket 
méltólag tölthessék be, most nélkülözve fárad, 
küzd, anyagi jutalmat óhajt, remél a társadalomtól, 
melynek ma reménye, holnap már a reá fordított 
gond és áldozat mértéke szerint tevékeny munkása, 

Gondozd a csemetét természetének megfele 
lőleg, csak ugy remélheted, hogy gyümölcsöző fává 
növekszik 1 

Tudjuk, hogy az anyagi jutalmazás egyik igen 
fontos eszköz a kitartó szorgalom fokozására, az 
erkölcsök javítására az élet minden korszakában 
még azokra nézve is, kik kedvező anyagi viszo­
nyoknak örvendenek; de különösen hathatós esz­
köz az anyagi jutalmazás a serdülő nemzedékben 
minden jó tulajdonság ápolására és megszilárdítá­
sára kiválólag akkor, midőn arra a jutalmazandó-
nak szüksége is van. 

A feddhetlen erkölcs, lankadatlan szorgalom 
legbiztosabb alapja társadalom jó irányban fejlődé­
sének. Ez alapot támogatni szivesen ösmeri köte­
lességének ugy társulat vagy testület, mint a tár­
sadalom minden értelmes tagja. 

Társadalmunk egy tekintélyes része iparosok­
ból áll. Meg kell tennünk mindazt, a mi tőlünk j 
telik, hogy az iparos tanuló ismerete bővüljön, ér­
telme fejlődjék, szorgalma meg ne lankadjon, er-| 
kölese nemesüljön, ízlése finomodjék, ügyessége 
fokozódjék, biztosítása végett annak, hogy általuk 
az ipar fejlődjék, csinosodjék, a tiszta erkölcs 
terjedjen, a társadalom tökéletesedjék nemzedékről 
nemzedékre. 

A nemes város ily inditó okoktól vezéreltetve 
nem csak felállította az ipariskolát, hanem éven­
ként száz forintot vesz fel az ipariskola költségve- j 
tésébe oly czélból, bogy ezen összeg ösztöndij 
czimen osztassák ki oly iparos tanulók közt, kik 
szorgalmuk s jó magukviselete által arra érdeme­
seknek ítéltetnek 8 ilyené1? — örömmel hozzuk tu 
domásul —• ez iskola év végén százan vannak. 

Nem szabad feltennünk, hogy egy oly jelenté­
keny czél eléréséhez, melyre a nemes város, az 
általa hordozni kénytelenített terhek mellett 
évenként száz forintot áldoz, társadalmunk értel­
mes és tehetős tagjai, erkölcsi testületek, pénzin 
tézetek, különösebben pedig a legközelebb érdekelt 
iparos társulatok örömmel ne járulnának kegyes 
adományokkal 

Ezen meggyőződéstől indíttatva fordulunk 
azért — az ipartanodái bizotttság nevében — vá 
rosunk minden rendű s rangú lakosaihoz, külön 

böző testületeihez, de kiválólag az iparos társula­
tokhoz, azon tiszteletteljes kérelmünkkel hogy a 
nemes város által az iparos tanulók jutalmazására 
megajánlott száz forintnyi összeget kegyes adomá­
nyaikkal ez évben is méltóztassanak nagylelküleg 
gyarapítani. 

A kegyes adományokat az ezek elfogadásával 
s nyugtatványozásá^al megbízott ipariskolai igaz­
gatóhoz, Dóczy Gedeon úrhoz Június hó 25-ig mél­
tóztassanak elküldeni, — Kelt Debreczenben, 1884. 
Június 2. 

A j á n l j u k e m e l e g h a n g ú f e l h í v á s t 
a k ö z ö n s é g , de k ü l ö n ö s e n a m ó d o s a b b 
i p a r o s o k f i g y e l m é b e . 

Kaland. 
Irta: Abonyi Gyula. 

— Máramaros-Szigeten történt velem az az 
eset, melyre, ha visszagondolok, még most is bor-
zogat a hideg. 

— Abban a régi jó időben nem tartottunk 
mindennap előadást mint most, s a szün-napokatl 
gyakran „excursiók"-ra használtuk; egész társulat, 
nők, férfiak felkerekedtünk, vittük magunkkal az 
„elemózsiát" s felütöttük tanyánkat egy egy gyö­
nyörű völgyben, aztán folyt a mulattság, hangzott a; 
dal, szikrázott a jókedv. • ' 

— Egy gyönyörű nyári hajnalon kocsira pa 
költünk s elmentünk megnézni: hol ered a Tisza? 

Dehogy maradtam volna el a kiránduló tár­
saságtól, nem egy országért 1 — De már azt csak 
megnézem, gondolám magamban, milyen büszkén 
fogom „otthon" mondani, ha valamikor hazavető­
döm, hogy: ittam a Tisza forrásából. 

— Vigan haladtunk a gyönyörű vidéken; egy 
magas hegytetejéről szemléltük a nap felköltét, óh I 
mily felséges látvány volt, midőn a nap aranyküllői 
tüzsugárral kibontakoztak a szürkülő homályból 1 
Madárdal zengett völgyön-hegyen! A kis tollas se 
reg zengedezve üdvözölte a hajnal pirulását. 

— Végre megérkeztünk a kitűzött czélhoz, 
egy gyönyörű völgy ölén ütöttök fel tanyánkat, 
magas bérez oldalából bugyogott a kristály forrás; 
habjai zugva rohantak le a szikla-falán, s mintj 
ezüstszalag húzódott végig a völgy ölén. Itt ered a 
Tisza! Itt van bölcsője I monda vezetőnk, s letele­
pedtünk a puha pázsitra; az öreg Kovács bácsi — 
veterán színész — elővette a bográcsot; száraz 
galyat szedegetett s készületeket tett a fölséges 
„gulyáshús" főzéséhez, mialatt oly áhítattal szem­
léltem ősfolyónk bölcsőjét, mint igkz hivő indus a 

Szent-Ganges" Yizét. 
— Végre felszedtem a sátorfát, s ott hagytam 

a társaságot; ha már itt vagyok felmegyek a magas] 
béreztetőre, melynek ősvadonából a Tisza forrása 
bugyog. 

— Ne indulj egyedül te „novicius* kiáltá az 
öreg Kovács bácsi jóságos atyai hangon, mert nem 
találsz vissza, s bolyonghatsz ott a fenyvesek 
között. 

— Ne féltsen engem bátyám.1 Kiáltám hety­
kén: s könnyű lépésekkel kúsztam fel a fenyvesek­
kel borított magas hegyoldalon. 

— Mily különös ünnepi csend honol egy va­
donban! A fák lombjai oly kísértetiesen susognak, 

Nagyvilági hírek. 
— Herber kapltulácasiéja^ melynek 

hirét az angol miniszterek minap a parlementben 
szerették volna alaptalannak feltüntetni, csakugyan 
megtörtént. A Szudánból érkezett ujabb tudósítá­
sok szerint, Abdallah fölkelő vezér vagy százezer 
főnyi sereget gyűjtött Berber köré; a várost Husz-
szein pasa mintegy kétezer emberrel hősiíeg védte, 
míg lőszere el nem fogyott; ekkor az ellenséges 
tömeg benyomult a városba s majdnem az összes 
helyőrséget és lakosságot felkonczolta. Maga Húsz-
szein pasa sebesülten fogságba esett. Abdallah most 
hir szerint harminczezer emberrel Dongola ellen 
indul és az angol kabinet eljárása mindinkább 
valószínűvé teszi, hogy rövid idő múlva egész Szu­
dán oda vész. — Xeresben a múlt héten a 
fekete kéz" czimü titkos társulat hét tagját végez­

ték ki. — üievben közelebb a B szláv segélyző 
egyesület" gyűlésén az elnök egyebek közt azt a 
vallomást tette, hogy Rajevszki bécsi orosz nagy­
követségi pópa halála ní-gy veszteség a szláv ügy­
nek, mert Rajevszki volt a pánszláv mozgalom 
vezetője Ausztria-Magyarországban. — JPrágá­
ban hétfőn a keieskedelmi testület választásnál 
nagy zavargás történt, a jelszóra, hogy: „németek 
balra, csehek jobbra," több cseh azt kiáltozta, „cse­
hek jobbra, bórszolgák balra" s ebből olyan dere­
kas verekedés támadt, mint akármelyik magyar 
képviselőválasztásai. — Ass olasz kormány 
figyelmeztetőt kapott Angliából hogy merénylet 
kőszfil a Szent-Péter-tem o'om ellen. Ennek követ­
keztében az o'acz kormány azt tanácsolta a Vati­
kánnak, őriztesse a tenplom belsejét, a környékbeli 
őrségeket pedig tetemein szaporították. — A 
s#erb*bolgér teojfflJktMs kiegyenlítésére a 
bécsi, berlini és szentpétervári kabinetek fölaján­
lották jó szolgálataikat. A szerb kormány már 
köszönettel el ?s fogadta; a bolgár kormány még 
nem felelt, de kétségtelen, hogy szintén elfogadja. 
— Ax orosz sajtó Ausztria-Magyarországot 
vádólja a szerb-bolgár konfliktus miatt. A szentpé­
tervári és moszkvai ismert pánszláv közlönyök 
szokott szer vedé ^ess^ökkel támadnak a bécsi 
kabinet c lei, hogy ügynökei Nisben és Belgrádban 
szították a két szomszéd közti viszályt, mert Ausz-

oly különös érzés lepi meg az embert; a legkisebb 
zörejre, neszre megdöbbenünk e síri némaságban. 

— Felértem végre a szirtetőre. Fönséges 1 
Elragadó kilátás jutalmazta fáradságomat. 

— A völgy ölén mint ezüstfonal húzódott 
lábaim alatt a Tisza, távolabb a Kárpátok örök 
hóval fedett ormain v'sszaverődött a napsugara. 

— Merengve mélyedtem egy darabig a gyö­
nyörű vidék szemléletébe, míg végre letelepedtem 
egy óriási kiterjedésű erdei málnabokor mellé. Az 
érett málna csábitólag mosolygott felém, dúsan meg 
volt rakva a bokor minden ága. Nagy szalmaka­
lapomat magam elé téve szedegettem bele a mál­
nát, hogy majd meglepem vele 8 társaságot. 

— így üldögéltem ott a néma csendben né­
hány perczig, midőn egyszerre megzörren a bokori 

Felpillantok, s óh borzadály ! Ki irja le 
rémületemet I? 

— Két fényes szem lőveli felém villámait I 
Kővé dermedve lélekzetem elakad hajam 
ég felé mered minta zsindelyszög; a vér 
meghűl ereimben. Velem szemben a bokor másik 
oldalán egy hatalmas szürke medve szedegeti 
a málnát I A mint észre vesz — reám mereszti vil­
logó szemeit, morogni kezd — mintegy ne­
heztelve tán, — hogy tulajdonát megdézmáltam. 

— Iszonyú helyzet I Mittevő leszek most?! 
Ha megmoczezanok végem van! Megüvegesedett 
szemeimet le nem mertem venni „vis á visum-
ról; igy néztünk farkasszemet egymással egy pár 
pillanatig. 

— S óh borzalom! A maczkó megmozdul! 
Megunta talán a szemlélgetést, s közelebbről is a 
szemem közé akart nézni. — Lassú léptekkel — — 
mintegy kémlelve czammogot felém I A bokor — 
míg megkerülte a fenevad — egy pillanatra elfe­
dett előle. 

— E végzetes perezben egy mentő gondolat 
jutott eszembe; mindig hallottam, bogy a medve 
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tria-Magyarország háborúba akarja kergetni a két 
országot, hogy aztán fenhatósága alá szorítsa a 
balkánfélszigeti szláv országokat, még Kelet-Rumé-
liát és Macedóniát is. Az orosz sajtó átslábana 
bolgárok pártján áll a „bécsi védnökség alatt álló 
Szerbia" ellenében. — „ffl&rdd. Alig. Ztg/ 
Bismarck sugalmozott lapja, alaptalannak nyilvá­
nítja azt a birt, mintha Vilmos császár ellen ter 
vezett merényletet fedeztek volna föl. 

•Fővárosi liirek. 
— Wéi boszu. Midőn Újpesten a Hete-

párti polgárok a közelebbi követválasztás alkalmá­
val indulni akartak Gödöllőre, a szavazásra, lövés 
dördült el, s egy szekér bakján a kocsist érte 
golyó. Pedig nem neki volt szánva, hanem a mel­
lette ülő választónak. Saját felesége (tisztességes 
öltözetű asszony,) akarta lelőni boszuból, mivel egy 
évvel ezelőtt elhagyta őt, a miért nem akarta új­
pesti házát az ő nevére Íratni. A lövésre nagy zavar 
es csődülés támadt. Az asszonyt azonnal letartóz­
tatták s a veszélyes sebet kapott kocsist pedig (ki 
más helyett szenved,) rögtön orvosi ápolás alá 
fogták. — A lázadási pör végtárgyalása nem 
igen dérit ki adatot arra, hogy a kerepesi uti za­
vargást titkos kezek intézték volna. Ugy lesz, hogy 
a csoportosulás esetlegét hamarjában felakarták 
használni fosztogatásra. A vádlottak nagyon ártat­
lanoknak adják ki magukat. Egy zempléni fiatal 
péklegény tótos kiejtéssel azt monda: „Oly ártat­
lanul van elfogva, mint isten az égben." Tagadja, 
hogy batyu lett volna nála, mikor elfogták s mikor 
egy tanú (Pollák Fülöp nevű) azt monda, hogy de 
bizony volt, sértett önérzettel fakadt ki: „Ha nem 
röstelnéin megtenni a törvényszék előtt, biz ezt a 
csúf Mózsit mindjárt fölképelném." — A nem 
zeti színház drámabiráló bizottsága csütörtök 
délután előadásra ajánlotta „Az arany ember"-t, 
Jókai Mór színmüvét, melyet ő hasonló czimü, 
hires regényéből készített. Regényes szinmü, mely 
sok diszletet és jelmezt kivan. Szinre alkalmasint 
októberben kerül, 

a világos kárvaliásnak nem akart neki állani és Szabó Kálmán ur már évek óta állott üzletem élénjMoat Németh Albertről beszélik, hogy midőn egy 
- - - - - - ' - -- - - ''helyen beszélt a választókhoz s azt monda, hog} ne 

Debreczeni hírek, 
— A nagy dohánygyár. A napokban 

megérkezett két áilaini mérnök, a egy dohánygyár 
igazgatója, hogy itt a felállítandó dohánygyár he­
lyiséget megvizsgálják, s már most ez évben teendő 
munkálatokra nézve intézkedjenek, hogy jövő év­
ben az egész építkezést foganatosíthassák. — Az 
idei tornaverseny. eredménye. Általá­
nos ügyességért 1 db. aranyérmet nyert Veres Bá­
lint. Erőgyakorlatért 1 dij. 1 db. 10 frc. arany- és 
ezüstérem Kiss István. — 2-ik díj 1 db. díázitett 
tallér és 1 db. 1 frt 50 kr. tallér. Wenk Ágost. 
Nyújtón. I , 2 db. 10 frc. arany, 2 db. 1 frt. tallér és 
ezüstérem Veres Bálint. I I , 1 db. 10 frc. arany, 1 
db. 1 frt. tallér és bronzérem Csáuky Bébi. III., 4 
db. 1 frt. tallér Csáüky Jenő. Korláton. L, 2 db. 10 
frc. arany, 2 db. 1 írt. tallér és ezüstérem Kiss Ist­
ván. II. 1 db. 10 frc. arany,'I db. 1 frt. tallér 
bronzérem Matolcsi István. III. 4 db. 1 frt. tallér 
Szuto.r Ferencz. Lovon. I., 1 db. 10 frc. aranv, 
db. 1 frt. tallér és ezüstérem Takács János. II. 1 
db. 2 frt. tallér és 1 db. 1 frt. tallér Kopócsi János 
III. 2 db. 1 frt. tallér Kajdi József. Magas ugrásból. 
I. db. cs. k. arany és .2 db. 1 frt. tallér Veres 
Bálint II. 3 db. 1 frt. tallér Matolcsi István. Távug 
rásból. I. 1 album és 1 db 1 frt. tallér Szakács 
István. II. 50 db. szivar Tóth István. Karikán. I. 1 
db. 10 frc. arany- és ezüstérem S<sutor Ferencz. II, 
3 db. 1 frt. tallér és bronzérem. D. Nagy Kálmán, 
III 2 db. 1 frt. tallér Kopócsi János. — A deb-
reczeni e$álnmkázá«egylet kerekes jár 
müve (propeller) kézi eiőre, ha az idő kedvez, ina 
délután a vizre bocsáttatik. Ez ideig azért nem 
lehetett elkészíteni, mert a régi terv szerint nem 
lett volna oly czélszerü mint a mostani uj terv 
szerinti;-—ezt játszva igen könnyen el fogja haj­
tani egy ember is. — A „Tisza11 ügye. Az 
ismert biztositó-bank közgyüléséuek többsége múlt 
évbeti kimondta a felszámolást. Igen sok részvényes 

Szilágyi Imre ügyvéd képviseletében port indított a 
határozat ellen többféle indokból. Szilágyi Imre 
eljárását siker követte, a kir. törvényszék helyben 
hagyta a keresetet. A felső biró^ág azonban ez íté­
letet feloldotta. Ez ügyben ujabb lépések fogDak 
történni. — Tízezer frtos csalás. A f. hó 
14-én a délelőtti órákban megjelent egy nyúlánk 
szemüveges uri ember a helybeli alföldi takarék 
pénztárnál s ott egy 6000 frtos pénztári könyvet 
felmutatván, annak leszámítolását kérve s az össze­
get fel is vette. — Ugyanakkor a helybeli nagy 
takarékpénztárnál is megjelenvén, ott szinte egy 
40Ü0 frtos könyvecske leszámítolását kérte; igy a 
két helyen tízezer frtot felvévén, azóta való­
színűleg már rég tul van még pedig jó távol a deb-
reczeni határon, annyival is inkább, mert ugyan­
azon nap a délutáni órákban Vésztőről sürgöny 
érkezett, hogy a 2 db. könyvecske az illető tulajdo 
nostól ellopatott s a pénz ki sem fizethető. Persze 
ez eső után köpenyeg volt. — líörner Adolf 
főkapitány előtt névnapja alkalmával az egész ka­
pitányi hivatali kara megjelenvén, — a tisztikar 
nevében Konthy József alkapitány egy igen szépen 
sikerült, fenkölt szellemű beszédben adott kifejezést 
a számos éveken át lelkiismeretesen s fáradhatatlan 
buzgalommal működő főnökünk iránti határtalan 
tiszteletük s ragaszkodásuknak ; — hangsúlyozván 
egyúttal azon sokoldalú tapintatos eljárásait: me­
lyekkel a rendőrség terén maradandó, fényes érde­
meket vivott ki magának, — Mire a főkapitány a 
megtiszteltetésért meleg szavakban mondván kö­
szönetet, — a tisztikar távozott. 

Hymen. S z a b ó L a j o s nagykereskedő 
leányát, V e r o n k á t , múlt szombaton jegyezte el 
R ö s s l e r R i c h á r d kultúrmérnök Páncáováról. 
— M a n d e l Mihá ly derecskéi ifjú földbirtokos 
e hó 22-ikén esküszik örökhüséget a budapesti 
dohány-utezai templomban M o n t a g B e r t a kis­
asszonynak. Áldást kívánunk frigyökre! 

Újdonságok. 

az átvett üzletet közös számadásra. -Sz€tbó 

nem bántja a halottat és sok ember megmenekült 
ily módon a „maczkótól." 

— Abban a pillanatban, mikor a bokor elfe­
dett előle, hanyatt vágtam magamat, s mozdulatla­
nul feküdtem mint egy halott. — Félig nyitott sze­
meimmel láttam a mint mormogva lassau 

óvatosan előre nyújtott szimatoló orral kö 
zeiedett hozzám;— — hallattam mint ropog a 
haraszt léptei alatt; — — minden zörrenése halál­
harangom volt, s a halálos verejték gyöngyö­
zött homlokomon 1 

A maczkó oda ért hozzám; körül sza­
golgat; — arezomon érzem forró lehele­
tét; érzem, hogy érdes nyelvével megnya 
lógatja verejtékes homlokomat majd leku 
porodik mellém első lábával — jobbra-balra 
henterget — mint pólyás gyermeket. — •— — E 
pillanatban egy lövés dördül el a völgyben, s mint 
egy szörnyű ágyú bömbölése viszhangzik a hegyek 
ormain! 

— A medve nagyot ugrik a hangra, 
majd két lábra állva figyel, s végre nagy ugrásokkal 
eltűnik a fenyvesek között — — s e percztől kezdve 
elhagyott eszméletem. 

— Sokáig fekhettem eszméletlenül — társaim 
kiabáltak, lövöldöztek s az első lövésök mentette 
meg életemet. Mikor választ nem kaptak — keresé­
semre indultak — — mig végre sok bolygás után 
rám akadtak a szirtetőn. — El nem tudták kép­
zelni mi történt velem — —- eszméletlen állapo­
tomban vállukon vittek le a völgybe. 

— Ott a Tisza forrás vizével fellocsoltak 
végre felnyitom szemeimet, s remegve egész tes­
temben dadogtam:——— med med med 

nem bírtam kimondani; a szó torkomon akadt, 
s rémülve tekintettem magam körül. — Nem tud­
tam hirtelen — a földön vagyok-é? Vagy a „medve 
tul világában" — mig végre teljesen visszanyertem 
eszméletemet, társaimtól körülvéve. J 

— Szenzácziós. bűnügyet tárgyalt a 
helybeli kir. törvényszék e héten. A vádlott, Bi 
b a r i Szabó S á n d o r , egy öles termetű Bzobosz 
lói fiatal ember volt, a k i F e k e t e P é t e r aljegyzőt, 
húsvét első napjának elsején a korcsmában meg­
gyilkolta. A vádlott mellett számos enyhítő körül­
mény tanúskodott. Fekete Péter ugyanis mint dr. 
Ozory Ltván hatásos védbeszédében jellemezte: 
egy kötekedő, senkivel össze nem férő, mindenkit 
durván bántalmazó ember volt, aki réme volt 

éknek, akinek meggyilkoltatásakor igy kiáltottak 
fel: „Hála Istennek!" Fekete P'éter vádlottat és 
hozzátartozóit minden igaz ok nélkül folytonosan 
és következetesen üldözte nemcsak, de a vádlott 
unokatestvérének bekövetkezett halála is Fekete 
Péternek tulajdoníttatott, csakhogy nem volt rá 
bebizonyítható. Ellenben a vádlott mindenkor józan 
életű, becsületes, munkás, öreganyját és leánytest­
véreit kézimunkájával fentartó s mint vasuügazga-
tóság részéről kiállított bizonyítvány is tanúsítja 
t i z é v ó t a a leghasznavehetőbb és legszorgalma­
sabb, szelid természetű munkás volt, aki a végzetes 
estén bortól és pálinkától felhevültén a Fekete 
Péter ismételt inzultusai következtében elrohant 
kést vásárolni, s azt pár perczczel később marko­
latig döfte kérlelhetlen ellenségének szivébe. A 
törvényszék tekintetbe véve a számos enyhítő kö­
rülményt, vádlottat a vizsgálati fogság betudásával 
ké t évi börtönre, politikai jogának elvesztésére és 
rabtartási költségek megtérítésére Ítélte. A tör­
vényszéknek e humánus Ítélete látható jó benyo­
mást gyakorolt a nagy számú hallgatóságra. A ki­
rályi ügyész a büntetés súlyosbítása végett és hi­
vatalból is fellebezett, mig vádlott köszönettel 
fogadta azjtéletet. 

— ÍJ'sietátadás. Van szerencsém tudó 
mására hozui, hogy a helybeli piaezon „SZABÓ 
LAJOS" czég alatt 42 év óta fennálló vászon- divat 
és kézmüáru üzletemet a cselekvő követelések­
kel együtt, - folyó év január havában fiaimnak 
S z a b ó K á l m á n , Mik lós és S á n d o r urak -
nak át, illetőleg eladtam. Vevő fiaim, kik közül 

— Jót húztam a felém nyújtott kulacsból 
sziverősitőül, s elmondtam rettenetes kalandomat 

— A gyöngébb nem sikoltásban tört ki, a fér­
fiak borzadva hallgatták szavaimat. Soh'se' hitték 
volna el e szörnyű s maga nemében páratlan kalan­
dot, ha eszméletlen állapotom nem igazolta volnál 

— A vidámságot lelohasztotta e kis inter­
mezzo, s a nők kászolódtak, hogy mielőbb elhagy­
hassák a „medvék" birodalmát; haza felé készülőd 
tünk mi is és ekkor veszem észre, hogy szalmakala­
pom hiányzik ! — A zavarban fent feledték társaim 
„málnástól" együtt a hegytetőn. 

— Már most, hogy megyek én kalap nélkül? 
— kérdem — szomorúan. 

— Eredj vissza érte Gyulus! Biztatott moso­
lyogva Z . . . .Sándor pajtásunk. — Megvárunk, mig 
visszajössz! 

— Azt már nem engedem l Kiáltott közbe 
tréfáson jó directorom; oda lesz az előlegem, a 
maczkót pedig be nem perelhetem érte ha 
„a liebhaberemet" széttépi. — Végre is kalap 
nélkül kellett hazamennem. 

— Másnap az egész város a „medveí<-histó-
riáról beszélt; alig győztem a sok „interwiev" 
kíváncsiságát a borzasztó históriának elbeszélésé­
vel kielégíteni. 

— Pár napra az esemény után furcsa „felfe­
dezésre jöttem; éppen reggeli toilettemet rendezem 
a tükör előtt, s nem kissé ütközöm meg, midőn 
szemembe tűnik — fejem fekete erdejéből egy 
csomó „hófehér hajszál;" tizenkilencz éves alig 
vagyok s már őszhajam van 1 Mi dolog ez ? I 
Eszembe jut végre a medve! A borzasztó helyzet 
— — ez megmagyarázta, hogy jutottam az „első 
őszhajszálak"-hoz? Vigasztalt azonban, hogy az idő 
lassan-lassan, majd „egyenlő fehérre meszeli haj­
szálaimat!" 

Ijajos fiai" törvényszékiig bejegyzett 
alatt fogják folytatni; minden tekintetben az eddigi 
alapokon és elvek mellett. — Ugyanez alkalom 
mai, a midőn az üzleti térről visszavonulok és czé-
gem megszűnik; kedveá kötelességemnek ösmerem 
köszönetet moudaDÍ mindazon nagybecBÜ bizalom 
ért, a melyben kereskedői pályámon részesültem és 
kérem azt változatlanul fiaimra, illetőleg az uj 
czégre is átvinni. — Alábbi körlevelet becses figyel­
mébe ajánlva, maradtam kiváló tisztelettel S z a b ó 
La jos . 

Hivatkozva a föunebbi körlevélre, van sze­
rencsénk tudomására hozni, hogy a helybeli piaezon 
„SZABÓ LAJOS" czég alatt 42 év óta fennálló vá­
szon-, divat- és kézműáru üzletet, a cselekvő köve­
telésekkel együtt, atyánktól Szabó Lajos úrtól 
folyó év január havában át- illetőleg megvettük és 
azt közös számadásra „Szabó R/ajos fiai" 
törvényszékileg bejegyzett czégünk alatt fogjuk 
folytatni, minden tekintetben az eddigi alapokon és 
elvek mellett. — A midőn kérjük az atyánk iránt 
tanúsított szíves hajlamát velünk szemben is meg­
tartani, ajánljuk a társas üzletünk és czégünk ve 
zetését eszközlendő SZABÓ KÁLMÁN ur alant 
álló czégjegyzését becses figyelmébe és maradtunk 
kiváló tisztelettel S z a b ó K á l m á n , S z a b ó Mik­
lós , S z a b ó S á n d o r . Szabó Kálmán ur czég-
jegyzése : S z a b ó L a j o s fiia S z a b ó Kálmán.i 

vaskörmü uzsorás" (Reisz 
Dávid) ujabb manipulácziója képezi jelenleg a fő­
városban a beszédtárgyát. A művészvilág egyik 
elsőrendű nőtagjának ugyanis nem rég pénzre lévén 
szüksége, egy ügynök Reisz Dávidot ajánlotta neki, 
mint a ki kész volna „olcsó" kamatra pénzt köl­
csönözni. Reisz nem igen kérette magát. Kész volt 
a művésznőnek három bóra, törvényes kamat mel­
lett, 2000 frtot kölcsönözni. Másnap magával hozta 
a pénzt, átadta a művésznőnek s a kölcsönről váltót 
álittatott ki. Csak mikor a váltó alá volt már írva. 
vette észre a művésznő, hogy az nem 2000, hanem 
4500 írtról szól. Az uzsorásnak sikerült a felhábo 
rodott nőt megnyugtatni, hogy azért nem kell töb­
bet fizetnie a kapott összegnél. Egy hónap elteltei- j 
tével azonban előállt az uzsorás s 4500 forintot] 
kért a müvésznőtől.jkit ez az alávalóság képzelhető, 
mennyire megdöbbentett. Nem használt semmi ké' 
rés, az uzsorás hajthatlan maradt, sőt perbe is fogta 
a művésznőt, ki azonban a fenyítő törvényszéknél 
keresett oltalmat a veszedelmes ember ellen. Reisz 
Dávid nálunk is nagy számú áldozatot juttatott az 
örvény szélére s a művésznő feljelentésében ez ál­
dozatok mind fel vannak sorolva. — R e i s z Dá­
vid a tegnapi lapokban nyilatkozik ez ügyben s azt 
igéri, hogy a dívának (Pálmay Ilka) arczárói kö­
zelebb le fogja lebbenteni a fátyolt a törvény­
szék előtt. 

— Az irók és művészete társa' 
sága városunkba érkezésekor nagyszerű fogad­
tatásban fog részesülni, mert a napokban már meg­
alakul erre nézve egy rendező bizottság. A műsort 
v társaság már összeállította. Érdekes lesz, hogy 
;gy fényes hangversenyt és egy színielőadást is 
endeznek városunkban, még pedig a kirándulásban 

résztvevő nemzeti színház tagjaival. A megállapí­
tott programm eddigelé a következő: megérkezés 
jul. 14-kén este Vackor Debreczeube. Elszálláso­
lás. Ismerkedési estély. Nyolczadik nap, jul. 15. 
Délelőtt 11-kor a Csokonay-szobor megkoszorúzása 
alkalmával rögtönzött ünnepély. Díszebéd. Este 
művészi előadás jótékony czélra. Kilenczedik nap, 
jul. 16 Délelőtt a város és nevezetességeinek meg­
tekintése. A ref. főiskola meglátogatása. Délután 
kirándulás a Nagyerdőre. Tizedik nap, jul. 17. Ki­
rándulás a Hortobágyra. 

Hirdetés. A m. kir. kincstár számára 
ez évben dohánytermelésre jogosítottaknak, a hely­
beli m. kir. pénzügyőri szakasz értesítése nyomán 
tudomásra hozatik, miszerint a doháuynyal beülte­
tett földterületek hivatalos s hatósági ellenőrzés 
melletti felmérése a Debreczen városhoz tartozó 
külsőségeken következő sorrendben és napokban 
fog végrehajtatni u. m.: 1. A legelőből kiosztott uj 
földeken Június hó 23., 24., 25-dik napjain. 2. Pal 
lag pusztán Június 26. és 27-én. 3. Szepes, Ebes és 
Ondód pusztákon Július hó 2., 3., 4. és 5-ik nap­
jain. 4. Hegyes, Elep Álomzug pusztákon ugyan­
azon hó 7., 8., 9. és 10-ik napjain. Mely határidők­
ben az érdeklett teendők, vagy maguk személyesen, 
vagy megbízottjaik által a területek felmérésénél 
a helyszínén annyival inkább megjeleni el ne mu 
lasszák, minthogy távoliétök a pénzügyőrség eljárá 
sában való megnyugvásnak fog tekintetni. — Deb 
reczen, 1884. Június 12. — A Debreczen város 
kapitányi hivatala. 

— Hirdetés. A m. kir. belügyminisztéri­
umnak f. évi áprii 25-én 23975. sz. a. kelt körren­
delete folytán közhírré tétetik, hogy néhai Bujano-
vics Jánosné szül. Koppy Mária volt budapesti 
lakosnak 22,000 frt tőkéből álló hagyománya utáni 
kamatokból az Angyalföldön elmebetegek részére 
most létesített ápoldában első sorban szegény állam 
hivatalnokok, vagy azok családjai, ilyenek nem 
létében a törvényhatósági tisztviselők vagy család­
jaik és végre ezeknek is hiányában a műveltebb 
osztályhoz tartozó más szegényekért, ha ápolás 
végett a. nevezett intézetbe kerülnek a Ill-ad és 
II od ápolási osztály költségei közti különbözet 
fektetik; illetőleg ezen szegény ápoltak a rendsze­
res III-dik osztály helyett, az eddigi életviszonyok­
nak inkább megfelelő több kényelmet nyújtó II-dik 
osztálybeli ápolásban részesittetnek. — Debreczen, 
1884. június 12-én. —- A Debreczen város kapitányi 
hivatala. 

— Választási adomák. Volt egy ke­
rület, mely olyan képviselőt választott, ki egyszer­
smind a nemzeti színháznál drámabiráló. Mikor a 
programmbeszédét tartá s másfél óráig minden 

függetlenségi választó egyike odamordult kedvetle^ 
nül a másikhoz: „Ördög vigye! hisz tud e beszélni 
is.K „Hogyne tudna, — felelte a másik, — hisz 
mindig a színészekkel czimborál." — Az sem 
r o s s z a d o m a , mely minden választási compagne* 
ban fölmerül, csak a jelölt változik, a kihez kötik. 

igyekeznék ő az adó terhén könnyíteni, midőn ma­
gának is van száz hold földecskéje, egy öreg paraszt 
kétkedve rázta meg a fejét, s azt mormogta: „Ör­
dög hiszi neki! Ha pár száz holdacskája volna, 
akkor tndom, nem csavarogna köztünk ilyen mun­
kaidőben!" 

— Az iparos tanulók kézi munkája 
mához egy hétre fog kiállíttatni a főiskolai rajzte­
remben. Az ujabb törvény értelmében ugyanis az 
iparos tanuló nemcsak szellemi előmeneteléről fog 
számot adni, hanem arról is, hogy a mesterségben 
mennyire haladott elő. A törvény e megbecsülhetlen 
horderejű intézkedése első izben ez alkalommal 
foganatosittatik" s e vizsgálatra minden tanuló 
valami, általa készített munkával fog megjelenni. A 
munkán ott lesz a tanuló neve, továbbá hogy: 
hány éves inas és a mester sajátkezű aláírása. 
Ajánljuk a "kézimunka kiállítással egybekötött vizs-
gálatott az érdeklődök figyelmébe. 

— A. képviselőválasztás határideje 
maholnap véget ér országszerte. A „Nemzet" sze­
rint a kormány-pártnak jelenleg nagyobb többsége 
van, mint volt az 1881-iki választások alkalmával. 
A függetlenségi-párt vezérfia közül eddigelé kima­
radtak : Helfy Ignácz, Ötvös Károly, Németh Albert, 
Győry Elek, Mocsári Lajos. Kern várt számra, sza­
porodott az aniszemita-párt, mely eddigelé 23 meg­
választott képviselőt számlál. 

— M£i akar nyerni t A helybeli ág. hit­
vallású egyház által rendezett sorsjáték e hó 29-én 
fog megtartatni. Az abban résztvevő közönség, mig 
egyrészről kedvező kilátásával bírhat annak, hogy 
értékes tárgyakhoz juthat, másrészt egy ifjú egvház 
ügyét segiti elő buzgóan. 320 nyeremény van s ezek 
mindegyikére játszik minden sorsjegy, mely rendkí­
vül olcsó, darabon kint csak ötven kr. Sorsjegyek 
kaphatók az Alföldi takarékpénztárban (templom­
bazár) Maternyi Lajos lelkész urnái, Forgácb Ká­
roly és Jánpssy József uraknál. 

— ÍTgyvédi irodák. L ő k ö s G y u l a 
tehetséges és előnyösen ismert ügyvéd irodáját — 
mint már egy izben jeleztük, — a Csanak-ház eíső 
emeletére helyezte át. — Dr. P i s k y I m r e jeles 
képzettségű fiatal ügyvéd Teleky-utcza 2168. sz. a. 
a Zivuska házban megnyitotta irodáját. 

— Szinügy'egyletünk ugy látszik, uj 
életre kél, ami leginkább az egylet tevékeny jegy­
zőjének, K o m l ó s s y A r t h u r n a k köszönhető. 
Az újonnan aláirt tagok száma most már megköze­
líti a 100-at s igy a közelebb összehívandó közgyű­
lés igen népesnek Ígérkezik. 

— ÍJ a punk mai tárczájának számára gyö­
nyörű költemény^ irt E r d é l y i M i k e s R ó z a 
(írói álnéven az „Öreg néni") a hírneves irónő; fel­
hívjuk rá olvasóink figyelmét. 

—• Tarkányi Sándor fiatal zenészünk 
jól szervezett társulatával a p o p r á d i gyógyfür­
dőbe szerződtetett a nyári idényre. 

— Thaly Malmán országyfllési képvi­
selő a választások után Bukarestbe és Kontánti-
nápolybau megy történelmi tanulmányok végett. 

— A kereskedő ifjak tegnapra terve­
zett tánczmulatsága "a hűvös idő miatt a jövő szom­
batra halasztatik. 

— A „Magyar király9 kávéházban 
minden vasár- és ünnepnapon zeneestély tartartatik. 

V e g y e s , 
— Vekete és fehér selyem atlasz 75 

krjával méterje 9 frt 90 krig, (mindegyik 18 külön­
böző színekben) egyes részekben és végszámra küld 
vámmentesen a házhoz a O. Henneberg selyem 
gyári raktárja Zürichben (királyi udvari szállító ) 
Minták rögtön. Levéiportó Schweizba 10 kr. 

— Csúz és köszvény ellen. Minden­
nemű gyuladások és tagelesések ellen a Moli-féle 
eredeti ferencz-pálinka a legjobb szernek bizonyul 
be. Egy palaczk ára 80 kr. -— A gyógyszertárakban 
és füszerkereskedésekben világosan a Moll-készit-
menye kéressék, mely védjegyével és névaláírással 
van ellátva. Debreczenben kapható Dr. Rotschnek 
V. Emil gyógyszertárában, Szepessy és Kerekes 
kereskedésében. 

— Mit vett bet „Hisz ön olyan jó szín­
ben van ismét," ezzel a kérdéssel ostromoltak 
naponkint egy fiatal embert, ki sok ideig gyomor-
bajban szenvedett. „Egyedül Brandt R. gyógysze­
rész svájezi labdacsai segítettek rajtam," volt a 
válasz. Egy doboz ára 70 krajezár a gyógyszertá­
rakban. Vételkor figyelni kell arra, hogy minden 
doboz czim lapján meglegyen a fehér kereszt vörös 
mezőben s Brandt Richárd névaláírása. 

Szerkesztői üzenek 
— T. T. Jövő számunkban. 

Felelős szerkesztő: Tóth Mjászló. 
Főmunkatárs : Sipos ÍSálimt. 

Kiadótulajdonos : ZicHermnn SW. 

Helyiség változtatás. 
Van szerencsém a n. é. közönség tudo­

mására juttatni, hogy a czegléd-utczában birt 
vendéglőmet az „EURÓPA" kávéházzal szem­
ben levő „Szarvas"-hoz ezimzett vendég­
lőbe helyeztem át. Jó magyaros konyhám a 
legízletesebb meleg- és hideg-ételeket szolgál­
tatja, s éhez a legjobb minőségű borokkal 
láthatom el a legjutányosabb árban a t. 
közönséget. 

Élelmi ellátásra lelietö legolcsóbban 
_ vállalok előjegyzéseket. Főtörekvésem leend 

megakadás nélkül beszélt, a háttérben hallgató kétja tiszta kezelés s a legkitűnőbb minőségű étel 
*.,—*i«„„^? îno„fA 0„„ii™ »Aam«*Anu i:—̂ —*î  lés i t a l o k p o a t ó s kiszolgáltatása. 

A n. é. közönség szives párfogását kérve 
Tisztelettel 

i c i . I3á , r i3£ .y I s t v á n , " 
vendéglős . 



DEBKECZEN-NAGYVABADI ÉRTESÍTŐ. 

D e b r e c z e n b e n egyedül a NEW-YORKI 
SINGER-TÁESÜLAT vezérügynöke 

N E I D L I N G E E G.-nél 
Piaez-u tcza 2145. sz. kaphatók. 

Í
Más nevű varrógépkereskedőknek, hely­

en vagy máshol Magyarországon, az eredeti 
inger varrógépek elárusitás végett n e m adat­

nak; s mások által a Singer n é v visszaélésé­
ve l kereskedésbe hozott gépek csak u t á n z o t t 
német vagy bécsi gyártmányok, s nem eredetiek. 

Fióküzletek: Nagyvárad, Szatmár, Nyí­
regyháza, Szolnok. (144.) 14—20. 

NESTLÉ HENRI 
gyermek tápláló lisztje 

teljes tápszer csecsemők és gyenge gyermekei)nek. 
fPÜfp" fflgy doboz 90 ierajczár, " ^ Q 

- N a g y é r d e m ok levé l . 
Különböző íJJjfly, fű Kivá ló 

kiállít á - ^ ^ ^ ^ ^ ^ orvostu-

arany- ^ ^ y | \ *>«#©«#$*-
érmek.^^ " | ványai. 

G y á r i j e g y . 

Nestlé Henri-fele ; 
tömör i te t t tej. 

Ipl̂ "* E g y c lo lboz 5 0 b . r . "Wi 
FöraUtárnok Osztrák-Magyarország részére F. BERLYAK, 

Bécs I. Naglergasse 1. 
Bécs és a vidék minden gyógytárában kapható. 

[ F ő r a k t á r D e b r e c z e n b e n : 

G E R É B Y F Ü L Ö P N É L , ! 
Dr. Rotschnek V. Emil, Göltl Nándor, Tamássy Károly 
gyógyszerészeknél és Varga Lajos kereskedésében.— 
Továbbá kapható : Magyarország összes gyógyszertá­
raiban. (230.) 7—-? 

TTTTTTTTTTTTTTTTTTT 
Megtalálva!!! 

Fáradkatlan tanulmányozás után, végre 
dr. Mentiem szerencsésen feltalált egy 

ÜP~ HAJ-&EN0ÖSÖT, ~ M 
melyet a legnyugodtabban használhat bárki 
is, mert a ezél elérhető általa. A legrövidebb 
idő alatt — e haj-kenőcs használata által — 
szép baj és szakái nyerhető, s megóvja a 
hajat a kihullástól. A feltaláló kezeskedik az 
okvetlen eredményről. 

Egy pctlacís ára 2 frt. 
Megrendelések az összeg előleges be­

küldése mellett, közvetlenül a feltalálóhoz dr. 
B e n d e n orvoshoz P r á g á b a Salmgasse 
7. sz. a. küldendők. (34.) 12—12.) 

ttiiiiTixiTXixm^ 

franczia gyártmány. 
C a w l e y és Henry - tö l Párizsban. 

Utánzásoktól mindenki ővatik. 
A czigaretta-papir csak akkor valódi, 

k ha minden egyes lap < 
L E H O T J B L O N bélyeggel és 

' mindenik boríték az allant álló véd- * 
jeggyel és aláivással el van látva. 

rABB/CANTS* 

Fac-SimHe de I'Etiquette 17 Rae Bcranger á PABIS. 

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxg 

DEBRECZENBEN, 
Péterfla-ntcza 853. szám alatt 

a gr^3POS^>3ra3i .o3aC rendezve lévén, felhívjuk a tisztelt gazda közönséget 
annak megtekintésére s egyúttal figyelmébe ajánljuk a tisztelt gazda közönségnek : 

Belföldi és eredeti amerikai szénagereblyéket. 
Konkolyozókat 33 írttól felfelé. 
Rostalem ezeket. 
Cséplökészleteket. 
Kertifecskendöket 32 írttól felfelé. 
A szoboszlai ekeverseny alkalmával 1-sfl dijat nyert 

kettős és hármas ekéket és egyéb 

gazdasági gépeket* 
ys Á r j e g y z é k k í v á n a t r a b é r m e n t v e m e g k t i l d e t i k . 
X (279.) 1-6. n 

XXXXXXXXXKKKXXKXXXXXXXXXXXXXXXXXXICXXI 
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Üzlethelyiség változtatás. 
Tisztelettel jelentem a beesés debreczeni és vidéki közönségnek, hogy a 

végkiárulást beszüntettem 
mivel azon kellemes helyzetbe jutottam, miszerint a „czegléd-utczai m. k. kincs­
tár épületében," a Bosznai czéggel szemben lévő helyiséget kibéreltem, 
raktáramat június hó folyamában oda áthelyezem, és újból dúsan a legjutányosabb 
árak mellett rendezem be. 

Főtörekvésem leend a n. é. közönség bizalmát, ugy mint eddig, továbbra is 
kiérdemelni. 

" • " I Kiváló tisztelettel Wmm 

2 7 | (280) 1 - 3 . B A Ü M M I K S A . | 27 

kézmüáru üzletéhen 
X > E J ^ I ^ 3 B O Z E l I V , r ó z s a t é r 

Nagy választásban kaphatók, MAJÁLISOKRA 

d l ' v a j t o s arxalaEiiSss 0^7-© tiols:; 
Voile és crépe-laine szines nyomással; mosó színes perkálok, kretonok, satinok és 

batisztok, fehér és szines nyári pikétek, nyári fekete gyászruha kelmék, 

napernyők, esernyők stb. 
(255) 5 - 6 

Férfi gyengeségek, megron-
rongált idegzet, 

titkos ifjúkori vétkek és kicsapODgások. 

Dr. Wrun-féle 

(peru növényekből készítve.) 

E g y e d ü l c s a k a p e r u i n - p o r 
alkalmas a n e m z ő ás s z ü l ő szervek mindennemű 
gyengeségeinek elhárítására, s igy a férfiaknál a 
tehetetlenség (férfiú gyengeségek) s a nőknél a 
magtalanság eltávolítására. Nem külömben pó-
tolhatlan gyógyszer az idegrendszer minden bántal-
mainál. A nedv, éa a vesztések által előidézett el­
erőtlenedéseknél, s nevezetesen a kicsapongások, 
önfertőzós és az éjjeli magömlések, (mint a tehetet­
lenség egyedüli okozója) által előidézett férfiúi 
gyengeségi állapotoknál, valamint a kéz, és lábak 
ideges reszketésénél, az által oly szer vau nyújtva, 
mely által az elmaradhatlan eredmény okvetlen 
elérhetik. (502)24—?. 

Minden a fent elősorolt betegségeknél, egyet­
len szer sincs oly alkalmas mint a Dr. Wrun Poruin-
pora. Árthatlanságáért jót állunk. 

Egy adag ára használati utasítással 1 írt 80 
kr. Kapható Debreczanbea : t>r. Rothscnek V. Emil 
gyógyszertárában, Bécsben: GischnerA. oki. gyógy­
szerésznél II. ker. Kciser Józsefz str. 14. 

• • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • < « • • 
384. s zám. 

íz „ I S T V Á N " g ő z m a l o m 
készítményeiről 

s a j á t r a k t á r á b a n . 
Árak ausztriai értékben 

Kötelezettség és engedmény nélkül. 
Készpénz fizetés mellett 

Mngyen xsá'Mctsl. 100 kiló 
A. B. Asztali dara nagyszemü 
C. 
0 
1 
2 
3 
4 
6. 
6. 
7. 
8. 

87. 
83/4 

9. 
10. 
11. 

szinte 
Királyliszt . . . 
Lángiiszt . . . 
Montliszt . . . . 
Zsemlyeliszt különös 

20.20 
19.20 
19.20 
18.60 
18.20 
17.40 
16.60 
15 60 
15/20 

Fehér kenyérliszt 1-ső rendű 
szinte 2-sod „ 

Közép kenyérliszt 1-ső ren,dü 14.40 
2-„ 13.60 

Barna kenyérliszt 1-ső » 12 60 
2-od . 11.— 

Lábliszt 8.60 
Veres liszt 

5 60 
5.— 12, 

Finom korpa 
n n 

Durvakorpa 
zsáknélkül 

zsákkal 5.20 
zsáknélkül 4.60 

Simán őrlött búzaliszt zsákkal 11.— 
ugyanaz „ „ nélkül 10.40 

Csirke búza —.— 
Dara és liszt 25 kilós zacskókban 100 kiló 

zacskóval együtt 60 krral drágább. 
Debreczen, 1884. Június. 7. 

A zsákok sulytartalma, — teljsuly tiszta-
súlynak véve. 

A. B. C. 0—87a számig 25 és 85 kilo. 
Í0 11. 12 50 „ — „ 
Sima liszt 75 

igxxxixrxixixxxxi^^ 

A Hrompaeh Hernádi vasgyár 
a bekövetkezendő idényre ajánlja a legjobb kivitel mellett jutányos árban : 

1 4 ioerejii csépiégépeit. 

:R. O S T. A I T , 
CSÖVESTENGERI DARÁLÓIT, 

SZEGSKÁYÁGDIT ÉS EGYÉB GAZDASÁGI GÉPEIT, 
A gépek megtekinthetők és beszerezhetők : 

l a i i e r és Társa mezőgazdasági gépcsarnokában 
Debreczenben Péterfla-titoza 853. sz. a. 

Á r j e g y z é k k í v á n a t r a b é r m e n t v e meg*külde t ik . 
(282.) 1—6-

IOOOOOQQOOOOOOOOOOCX300000CXX50Í 

•axxxxxxxxauccxxxxxxxixcDa 
7. szám. 

ÁRJEGYZÉK 
Csanak József l i s z tke re skedésébö l 

Debreczenben, 

Készpénz fizetés mellett, kötelezettség nél­
kül az árváltozásokért. 

Zsákok súlytartalma ~ g3/s
 7 0 kilo teljsuly 

tiszta súlynak véve. 

Szám 

A.Búzadara nagyszemü 
G. „ közép 
0 Királyliszt . . . 
1 Lángliszt . . . . 
2 M o n t l i s z t . . . . 
3 Zsemlyeliszt 1 rendű 
4 „ II. „ 
5 Fehér kenyérliszt L r . 
6 „ , II . n 
7 Közép kenyérliszt I. „ 
8 , „ II. n 
8 7 a Barna kenyérliszt 
8»/4 n » 

100 kilónként 

vételnél 

| 20 
19 
19 
18 
18 
17 
16 
15 
15 

[14 
13 

l l 2 
11 

20 
20 
.20 
60 
20 
40 
60 
60 
20 
40 
60 
60 

— 1 

1 felbontva 5 
kilón Télül 

| 2 0 | 8 0 
119,80 

19 
19 
18 
18 
17 
16 
15 
14 

80 
20 
80 
— 20 
20 
60 
80 

14 -
I S ­
I I 40 

Búzadara és liszt 25 kilós ingyen 
ban 50 krral 100 kiló drágább, 
egész zsák vételnél jegyzett árak, 

Debreczen, 1884 Június 8. 
(25) 03. 

zacskók-
mint az 



4 DBBREOZEH-NAGYVÁKADI ÉRTESÍTŐ. 

KERTI VASKERÍTÉSEKET, 
TTMMhim l i iS l i iS l l I i - 1á$I#l," 

CSATOflPR0STÉLYMTOKAT, 
MINDENNEMŰ ÖNTVÉNYEKET, ''[ 

EMELŐGÉPEKET, 
SZIVATTYÚKAT, 

tűzi fecskendőket, szeszfőzde berendezéseket 
kivitel mellett jutányos árban ajánl a 

m m U1CZIFO ÜZLET 
Van szerencsém a n. é. közönséget értesíteni, hogy helyben 

Czegléd-utczán, a városháza alatt, 
a régi takarékpénztár tőszomszédságában, egy dúsan felszerelt 

mii* tteft és §|pti»@lk ® i i f I 1 s l db t 
nyitok. E szakmában nagyobb gyárakban szerzett (ismereteim és rendkívül kedvező 
összeköttetéseimnél fogva a legjobb minőségű 

BflF* női , férfi és g y e r m e k czipöket ^ K l 
u. m. női czipők minden alakban és minőségben 1 forint 25 krajczártól 7 forintig. 

^ 

férfi czipők 20 
gyermek czipők 

Az öntvények és gépek megtekinthetők és megrendelhetők B A X J E R é s 
T á r s á n á l D e b r e c z e n b e n , Péterfia-utcza 8 5 3 . s zám alatt . A szi­
vattyúknak és kerti kerítéseknek felállítását a nevezett czég teljesiti. 

Árjegyzék k ívána t ra bé rmen tve megküldet ik . 
(281.) 1 — 6. 

M i i A Budapestről jött uj 
kereskedő, 

i Debreczenben, a Teleki-utcza sarkán levő Tóth István ur házában,; 
a volt Frohner szállodával szemben. 

DS5I 

is: 
I 5>* cT 

i S" 55. 
CB i-*-

§ B' 

Ajánlja a n. é. közönségnek d ú s a n felszerel t r a k t á r á t jutá­
nyos árak mellett: különösen 

kész ternó és szövet uoi riilüiíuij, 
hálóköntösöket, mosó és házi ruhákat, 

gallérok (ternó, salail és selyemben) 7 frttól 30 frtig. 
E s ő k ö p e n y és t a v a s z i k a b á t o k , továbbá f e k e t e c a c ­

h e m i r-k e n d ő k 2 frttól 10 frtig. N a p - és e s e r n y ő k , v á l l f ű z ő k 
90 krtól 4 frtig. (227) 2 - 3 . 

Nagy választék 
&<§ t] kész nöi és férfi f ehé rnemüek , nyakkendők és női selyemkendők. 

Bullák megrendelése, valamint megvarratása 24 óra 

J alatt a legjutányosabb árak mellett elkészíttetik, íj 

tíü 

9 30*1 

q -CD p 

aj)o: 

N 
N (fi 
0) "jő-

tf -

.^ifc<iiffi^<a^ái^<i^<a8Ma8ftawft<Mi^<^ 

&c 

mely árak minden tekintetben a gyári áraknak megfelelnek. 
Miután minden egyes nálam vásárolt czikk minőségeért kezességet vállalok, kérem 

a n. é. közönség becses pártfogását, maradván teljes tisztelettel 
JFJ&.J^XS: O T T Ó 

(286) 1—26. Czegléd-utcza, a városház alatt, a régi takarékpénztár tőszomszédságában. 

$ 

Ezennel van szerencsém a n. é. közönségnek becses tudomására hozni, 
hogy az eddigi a Miklós utczán levő szesz, pálinka és egyéb szeszes italok 
nagybani elárusitását a Hatvan-utczai 1.576. számú házba Friedmann vendéglőssel 
szembe helyeztem át, hol is szeszt és egyéb szeszes italokat napi árfolyam szerint, 
20 fokú egészséges tiszta minőségű életpálinkát pedig 16 krért literjét számítva 
50 litertől kezdve bármely nagyobb mennyiségben szolgálok. 

Pontos és jó kiszolgáltatásról biztosítva a n. é. közönség becses pártfo­
gásáért esedezve vagyok 

kiváló tisztelettel 
3~3 K L E I N M I K S A . 

I I 

I I 

Émmamamttmamtcsi^JJ 

t an szerencsém a nagyérdemű közönség tudomására hozni, hogy 

KALAPOS ÜZLETEMET 
Bádogos-utezán a Tisza Kálmán házban 

megnyitván, mindennemű e szakmába vágó megrendeléseket, valamint női és férfi 
ó c s k a p o s z t ó - é s s z a l m a - k a l a p o k t i s z t í t á s á t é s k i j a v í t á s á t a leg­
újabb divat szerinti átalakítását, legjutányosabb ár mellett elvállalok és pontosan 
elkészítek. 

Kérvén a nagyérdemű közönség becses pártfogását 

tisztelettel 

Roma Jánosné 
(247.) 3—3. kalapos-mesternő. 

o 
budapesti czég, debreczeni fióküzletéből a következő czikkeket ajánlja a nagyérdemű közönség szíves figyelmébe. 

Vászon és kész fehérnemű JM&m.'^^^smw'-wmJteL. Szoba berendezési czikkek 

Valódi rumburgi creas, hollandi, irhoni és széles 

lepedő vásznak. 
Csíkos és damasi csinvatok. 

Schroll-féle legjobb sifonok minden 
szélességben. 

Kávés teritékek. 

Tálcza-, szekrény-takarók. 
Asztalfutők. 

Férfi, és női gyermek 

kész fehérnemüek 
u, m.: ing, lábravaló, háló-köntös, 

fésülködő, szoknya, harisnyák, 
lábtyük. 

A tavaszi és nyári idényre 
megérkeztek a legújabb divatú 

I f i l l lA*I !§¥ l f l ! t 

finom fekete selyemkelmék, 

SURRAH, 
MERVEILLEUX SATIN DE LION, 

továbbá a legszebb 
szines 

selyem ruha-kelmék. 
(211)6—8. 

Csipke függönyök. Jutta függönyök. 
Nehéz szövet függönyök. 
Turkesztán függönyök. N 

Ágyelévaló szőnyegek. 
Fal-szőnyegek. 
Pamteg-szönyegek. 
Futó-szőnyegek. 
Crepe búíorfanzaíok. 
Ripsz MtóiÉikatofc* 
Gobelin bűtorliiízatoka 
Bourett bútorbúzatok. 

Legujjab|> divat bÚÍOrhÚZatoL 
Ágy- $3 asztaltakarók. 

Karton és rouge paplanok. — Cachemir paplanok. 
— Satin paplappí, — Selyem paplanok. — Atlas 
paplanok. — Éke és trikó paplanok. — Gyapjú 

paplanok. mnmr i T T 1.11 
Debreczen, 1884. Nyomatott a város könyvnyomdájában. — 729. sz. 



Melléklet a „Debreczen-Nagyvárafll Értesítő" 25-dik számához. 

AZ ELSŐ KÖZVETÍTŐ- ES TUDAKOZÓ-INTÉZET 
^Debrecgen^Jőpiacz, Hajdú Gyula házában a Bikával szemben. 

|fi>* *fáraatmalomhoz való kőpad, 
orsó korongvassal ellátva, to­
vábbá i keringő-talpok és két jó 
karban lévő /bálvány stsabadkex-
hői eladói értekezhetni intéze-
tünkben. (1679) 

$madó 3 jókarban levő szállitó-
szeker és egy fapénztár, alkal­
mas kávéházba vagy kereske-
désbet 

l i U a d ó a főpiczon k é t szép helyi­
ség , m e l y boltnak v a g y raktár-
nak a lka lmazható . (1407) 

P g y j ó karban l evő 8 ló erejű Ga-
ret-féle g ő z m o z g o n y és e g y B-o-
bey-féle cséplőgép mindenféle 
fe lszerelésse l f. é. Május hó l ö ­
k é n Hadházon szabadkézből a 
legtöbbet Ígérőnek eladatik. — 
A d d i g is értekezhetni intéze­
tünknél . (1223.) 

IJKiadó a főtéren egy szép bólthelyiség 
"J hozzá tartozó lakással, (3 szoba, 

konyha, üvegezett folyosó, pincze és 
padlás);—külön is kiadatik 2 szoba, 
konyha stb. (1345.) 

%^®~échényi-i€tczai kertben eladó 
"'ÍO—12 kapás szőllö, hozzá *«r-
tozó nagy területű konyhakert­
nek való földdel; van rajta szép 
pajta, 3 szoba és konyha, mely 
esetleg nyári lakásnak használ-
ható, ^ ^ (1317.) 

mOkleveles gépészek keresletnek a 
cséplést idényre előnyös feltéte­
tekkel s értekezhetni intézetünk­
ben. 

•Gyakorlott gépvarrónők, - és egy 
jo házból való fiu tanoncznak, — azonnal és 
előnyösen alkalmaztatnak. (1350.) 

Használt bolti szerelvények kerestetnek megvé 
lT. t e l r e- r 0366.) 
±*gy e g é s z házkádas -utcza elején,, 

szép lakosz tá ly lya l több évre 
bérbeadandó; értekezhetni azj 
intézetben. (674.) 

Egy átjátszott, de egész jókarban levő 
zongora, elköltözés miatt jutányosán 
eladó; értekezhetni intézetünkben. 

(1149.) 
E l a d ó ü z l e t . Püspök-Ladány-I 

ban e g y igen j ó forgalmú fűszer 
és rövidáru üzlet kedvező felté­
telek mellett eladó, 3 0 0 0 frtért, 
czimét megmondja e lap kiadó­
hivatala . (784.) 

E l a d ó . 2 egész jókarban levő szárazmalom tel 
jes felszereléssel. (546.) 

[Egy i g e n j ó karban lévő és kétj 
kőre berendezett s z é l m a l o m , 
me ly évenkint 6—700 forintot] 
jövedelmez , 3 5 0 0 frtért szabad­
kézből e ladó; értekezhetni az 
intézetben. (686.) 

S ü r g ő s e n k e r e s t e t i k egy okleveles ko> 
vács- gépész 600 frt fizetés és lakással. 

Kis-nj-utczán eladó e g y cserepes 
ház, me ly tartalmaz : 1 utczai 
2 udvari szobát, kamarát , kő-
pinczét s n a g y udvarkertet; ér-j 
tekezhetni intézetünkben. (1232) 

jMindennemű magán- és kereskedelmi ügyietekben a levelezés bel- és küíí'öídre franczia, angol, 
I olasz, török, román s orosz nyelven eszközöltetik. 

Az ezen rovatokban közlöttek iránt ingyen felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25 kr 
előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 

ZICHERMAN H. irodája, főtér Hajdu-ház, 
Osapó-utoza, a „Bika" szál lodával szemben 

(58) 

Árverési hirdetés. 3161. 
1884. 

Debreczen sz. kir város tanácsa részéről közhírré tétetik, hogy a városház alatti 
18. számú boltra nézve ujabb bérbenadási árverés rendeltetvén, annak a városház nagytanács 
termében leendő megtartására határidőül a folyó 1884, évi július hó 7-ik napjának d. e. 9 
órája tűzetett ki, melyre a bérleni kivánók ezennel meghivatnak. 

Debreczen, 1884. június 17-én. 
(284) 1—3. A városi tanács. 

Árverési hirdetmény. 
Derecske község tulajdonát tevő, valamint a község határán önálló vadászterületet 

nem képező összesen mintegy 13,000 hold területű földbirtokon a törvény korlátai közt gya­
korolható vadászati jognak árverésen leendő bérbeadására határidőül a folyó hó 29-ik napjai­
nak délutáni 3 órája tüzetett ki. 

Az árverési faltételek a község jegyzői irodájában mindenkor megtekinthetők. 
Derecske, június 14. 1884. 

(285) 1—1. Az elöljáróság. 

Árlejtési verseny. 3355. 
1884. 

Debreczen sz. kir. város tanácsa részéről közhírré tétetik, hogy a város ez idő 
szerinti 6 rendőr-biztosa és 36 közrendőrei számára a f. 1884. évi október hó 1-ső napjától 

6 éven át szükséges és a számvevő-hivalnál közszemlére kitettt kimutatásban foglalt ruha-
nemüek készítésére és szállítására árlejtési verseny rendeltetvén, mindazok, kik versenyezni 
kívánnak, tartoznak zártajánlatukat 10% bánatpénzzel és hazai gyártmányú posztó- és 
vászon-szövetek, mint minták csatolása mellett f. évi július 7-ik napjának d. u. 6 órájáig a 
polgármesteri hivatalhoz pontosan benyújtani, s egyszersmind minden ruha darabnak az 
árát, melyért a készítést és szállítást vállalni kívánják, külön-külön határozottan kitenni, a 
többi feltételek s kellékek a számvevő-hivatalnál megtekinthetők s másolatban is kivehetők 
lévén. 

Debreczen, 1884. június 17-én. 
(283) 1—3. A- városi tanács. 

2803^ 
18847 

Debreczen sz. kir. város tanácsa részéről ezennel közhírré tététik, hogy a város 
tulajdonát tevő sermérési, serbehozatali regálé joga, a hozzá tartozó helyiségekkel együtt folyó 
évi Június hó 24-kén d. e. 9 órakor a városház nagytanács-termében tartandó nyilvános árve­
rés utján a számvevői hivatalba közszemlére kitett feltételek értelmében — haszonbérbe 
fog kiadatni, s arra a bérleni kivánók ezennel meghivatnak. 

Debreczen, 1884. Június 5-kén. 
3-3 A városi tanács. 

Árverési hirdetmény. 

" Az első $ ausztriai 
ajtó, ablak és padló gyári társulat, 

T , . IV. Heumühlgasse 13, alapíttatott 1 g l "7 
J p é C S , Markezt M. vezetése alatt, 

igannagy gyár i r a k t á r a van késs aj tők, ablakok betéttel agjfitt ugyszinto puha hajó-
ta.p « . » , „ , . „ « * . ! M « *s'J°l*™t*k£S"tri»i»«. M">..bM I.v« minden-

Kitünö minőségű 
Portland-Ceincnt és Hydraulicus meszet 

nagy, valamint kissebb mennyiségben, — továbbá 

Oement-köveket, 
magtárak, folyosók, előszobák konyha talajzatnak legalkalmasabb s legczélszerübb 

anyag 4, 6 és 8 szegletes darabokban, 

vízvezetékhez csatornák, vizmedenczék, 
öblönyök, kerti-állványok. 

portland Cementből szilárdul készülve jutányos 
árban ajánl 

E g é s z W a g o n r a szóló megrendelést felválalok bármely 
vasutiál lomáshoz szál l í tva. (160) 7—10 

ELSŐ MAGYAR NEMZETKÖZI SZABADALMI IRODA 
Budapest, Kigyó-utcza 1. mám. 

A világnak ezen legolcsóbb szabadalmi irodája elvállalja szabadalmak kieszközlését 
a föld bármely államában, kezességet vállal ugy a bel- mint a külföldi szabadalmaknak gyors 
és pontos kézhezjuttatásaért, elvállalja továbbá szabadalmaknak és esetleg még nem szabadal­
mazott találmányok a bel- és külföldön való értékesítését, védjegyek kieszközlését, kiállítók 
képviseletét az 1885. országos kiállításon. — Ajánlja továbbá Kemington-féle amerikai író­
gépeit, az újkornak ezen legbámulatosabb találmányát; a rajta eszközölt írás bármely nyomtat­
ványnyal versenyez; a munkát a rendes írásnál négyszerte rövidebb idő alatt végzi. Egy teljesen 
felszerelt iró-gép ára 285 frt. 

Távirati czim: Szabadalmi Iroda Budapest. (153) 8—? 

LINKESOH SAMU özv. 
vasüzlete Eperjesen. 

Ajánlja szolid szerkezetű és díszes kiállítása 

KRAKKÓI CSERÉPKÁLYHÁIT 
fa- és kőszénfűtésre; kandalló-és takarék-konyhákat; 
melyek berendezésüknél fogva mint tüzi-anyag megtaka­
rítók általános közkedveltségnek örvendnek. 

Képv i se lőség D E B K E C Z E N B E N 
K . a s z a n y i t z ; l s . y E n c L r e üveg- és porczellán-
űzletében, a hol megrendelés végett képes árjegyzékek sőt | 
részben természetbeni minta-kályhák is, — a nagyérdemű 
közönség rendelkezésére állanak és felvilágosítás mindenről 

(237) 5 - 2 6 . . adatik. 

A (Konyári) Fáy 
SOSTO-FÜRDÖ 

Május 1-én megnyittatott. 
Csúzos köszvényes szenvedelmekben, — hasüregei vérbőség, pangásos 

vérkeringésben, máj-, lép- és méhdaganatokban, aranyér s rásztkórban, görvély-
kórban, nyakmirigy daganatban, a takhártyák hurutos bántalmaiban, fehérfolyásban, 
görvélyes fekélyekben s végre az idült kütegek különféle alakjaiban szenvedőknek 
ajánltatik. Fürdőorvos a kitűnően ismert 

(241.) 5—6. 

Dr. iüii&el Ignácé 
e l i t a k o n y h á r ó 1 gondoskodva vai 

A fürdőigazgatóság. 

pocsaji orvos ur. 
Jó ellátásról, valamint i z r a e l i t a k o n y h á r ó l gondoskodva van. 



6 DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 
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Uj arany, ezüst, ékszer ós óra-űzlet, kistemplom bazár-épület 7. szám. 

Van szerenczém a nagyérdemű közönség szives tudomására hozni, miszerint helyben e folyó évi Június hóban 
a kistemplom bazár-épület 7. szánra bolt helyiségben saját nevem alatt egy jól rendezett 

A R A N Y , E Z Ü S T , É K S Z E R É S Ó R A - R A K T Á R T nyitottam. 
Támaszkodva e térenni szakképzettségemre, melyet számos éveken át hazánk és Európa nagyobb városaiban 

különösen P a r i s e l ső rangú éksze r -gyára iban szerezni szerencsés valék,— mennyiben az üzletem szellemé­
hez tartozó iparral is foglalkozok, azon kellemes helyzetbe jutottam, hogy minden e szakmához tartozó ékszer áruk a 
legújabb divat után készülvék; — valamint mindennemű megrendeléseket helyben teljesíthetek, s azokat gyorsan a leg­
olcsóbb árakban szolgálhatom ki. — Ezzel kapcsolatban bátorkodom különös figyelmébe ajánlani, a legművésziesebb 
kidolgozású m e l l t ű k e t és fülönfüggőket , férfi- s n ő i - g y ű r ü k e t , k a r p e r e o z e k e t , meda i l l onoka t , 
hosszú- s r ö v i d - l á n c z o k a t . stb. stb. Továbbá : a legkitűnőbb szerkezetű férfi s női arany, ezüst r emon to i r 
ó r á k a t — egy évi jótállás mellett. — ügyszintén szép választékban található: e züs t g y e r t y a t a r t ö k , c zúkor -
dobozok, k e n y é r - k o s a r a k , g y ü m ö l c s - t á l a k , a s z t a l i ezüs t evőeszközök , stb. stb. 

Mindennemű tárgyak törvényes próbával vannak ellátva, — régi divatú ékszerek újjá alakítását kijavítását, 
egyszerű betűk és díszes monogrammok vésését vagy készítését a legjutányosabb árak mellett gyorsan teljesítek. 

Régi aranyat és ezüstöt a legmagasabb árban megvásárolok. 
Tisztelettel pártfogásért esd 

(25a) 4-6. í§íi»»JLJL»^JL CiSr^r-dsr0! " 

^ í 

^y~ 

Dehreczen, kistemplom bazár-épület 7-dik szám alatt 

Mária-celli 

gyonior-cseppelí, 
jeles hatású gyógyszer a gyomor minden 

báutalmai ellen, 
és felülmúlhatatlan az étvágy-
hiány, gyomorgyengeség, rosz-
szaga lehelet, szelek, savanyu 
feIbüfögés,kóliB8, gyomorhurut, 
gyomorégés, hűgykőképzödés, 
túlságos nyálkoke'pzödés, sár­
gaság, undor és hányás, főfájás 
(ha az a gyomorból ered), gyo­
morgörcs, székszorulat, a gyo­
mornak túlterheltsége étel és 
ital által, giliszta, lép- és máj 
betegség, aranyeres bántalmak 
ellen. 

^£g£" Egy üvegcse ára használati utasítással 
együtt 35 kr. 

Kapható: M)ebrqca!enbem9dr.Rat*ch-
mele JW, Ebnil, firöttt JV, és MiÍMtlovits 
Jfátvert* gyógyszertárában, N a g y v á r a d o n - : 
az „irgalmas testvérek" gyógytárában, Já'nky 
Antal fűszer-üzletében, valamint az osztrák-
magyar birodalom minden nagyobb gyógyszer­
tárában és kereskedéséhen. 
Központi szétküldési raktár nag)rban és kicsinyben 

B r a d y K á r o l y 
„az őrangyalhoz" cziinzet't gyógyszertárában. 

(472) 34—52. Kremzie rben , Morvaországban. 

±±: 

KATZ LAJOS borkereskedésében a legjobb 
minőségű tisztán kezelt érmelléki borok 

liter 1883. asztali 
1882. 
1878. 
1880. 

1 
1 
1 
1 

következő árakban adatnak: 
22 kr, 50 litertől feljebb 14 frt 50 kr. 

finom asztali 24 „ bakar 30 kr, „ „ „ 17 „ 
. 3° n n 40 „ „ , 25 „ 
» 40 „ „ 50 „ , „ n 35 „ 

F e h é r ü v e g e s c s e m e g e bo rok : 
nagy boutélia 1880. diószegi bakar 

1874. 
1866. 

„ „ 1874. Kisling 
Magyarádi 

Ó-vörös c s e m e g e bo rok : 
60 kr, kis üveg 30 kr. 
70 
70 
80 
80 

^ q q c 

1 nagy üveg ménesi vörös 
1 „ „ budai sashegyi vörös 
1 „ „ egri vörös 
1 „ „ szegszárdi 
Valódi karloviczi rácz ürmös 

A s s z u b o r o k : 
1 nagy üveg tasnádi asszu-bor 1 ,frt 30 kr, kis üveg 
1 „ „ rusti asszu-bor 1 „ 
1 „ „ tokai asszu bor I. 2 frt, II. 1 50 
1 „ „ édes szamorodni 80 kr. 
1 „ „ ó-malaga sect 2 frt 25 „ „ „ 1.15 „ 
Magyar és franczia pezsgők és több itt fel nem sorolt bel- és külföldi fe­

hér- és vörös-borok a legjutányosabb árban. Helybeli és vidéki megrendeléseket 
gyorsan és pontosan eszközöl X£Z»£L"XI,25 L A J O S 

borkereskedő, 
főtér a „Hungária" kávéház mellett 

Nagy üvegek 10, kis üvegek 5 krjával vétetnek vissza. 3—3. 

„Rossz kávé" 
sehol sem saivesen látott vendég, mert azon élvezeti 
e's láplálékszer, melyet a fiatal és agg, — a sze­
gély és a gazdag- egyenlően kedvel, csak ugy tel- \ 
jesili feladatát a családban, ha róla azt lehet mon- ] 
dani hogy l 

„jó kávé." | 
Ez a legkellemesebb, legegészségesebb és e mellett j 
legolcsóbb reggeli és ozsonna fi 

„Legjobb kávé" j 
ez oknál fogva minden házi asszony jelszava, busz- | 
kesóge. | 

T i s z t e l t a s s z o n y s á g ! Ha kedves csa- | 
ládjának, ismerőseinek legjobb kávét akar találni, 
ugy szíveskedjék használatba venni a 

Szerencsi-féle családkávát 
Egy kanál ebből, két kanál jó szemes kávé 

és jó lejjel a legjobb kávét adja. 
A Szerencsi-féle család-kávé majdnem min­

den fűszer-üzletben kapbató. 
Faládácskákban 10, 45, 20, 30 kr., csoma­

gokbán 3, 4, 5 kr. Szíveskedjék kísérletet tenni a 

Szerencsi-féle család-kávéval. ! 
S z e r e n c s i g y á r á b ó l K a s s á n . 

(245) 4 - 1 0 

C30C20C3C3COCSÍ 

Kitünö valódi boreezet, 
v a l a m i n t e l s ő r e n d ű 

mindenféle U g O r K a - e c z e t e t legjutányosabban ajánl 

BALASSA KÁROLY 
(235) 5—15. első eczet- éá eczetlél-gyár Debreczenben, főtér a városházával szemben. 

!»•) 

( M á r a m a r o s b a n ) 

folyó május hó 20-kán nyittatott meg. 
Az erősítő hatású vasas tartalmú gyógyvíz különösen vérszegénységnél, 

női b e t e g s é g e k b e n , g ö r v é l y , s á p , r á s z a , és m é h k ó r b a n , i d ü l t 
b ő r b e t e g s é g e k b e n , szélhüdésekben stb. kitűnőnek bizonyult be. 

A lakszobák kényelmesek s a vidék gyönyörű. A fürdőnek állandó orvosa 
és állandó zenéje van. A l e g k ö z e l e b b i v a s u t i á l lomás B u s t y a h á z a 
a h o n n a n a fürdő h e l y i s é g h e z l*/2 óra a l a t t l e h e t kocsin el­
j u t n i . A vasúton a Visk-Várhegyre és onnan vissza utasoknak a személy­
jegyeknél 33% kedvezmény nyittatik; levélbeli megkeresésekre a fürdő bérlők 
válaszolnak. 

Yisk-Várhegy, 1884. Május 1. . 

| Magjai-országnak legnevezetesebb és leg-^ 
| szénsavdusabb ásványvize, a gyomor-^ 
j idegrendszer-bántaJmaknal ki­

tűnő gyógyszerül szolgáló, 
j borral vegyítve a leg-
i kellemesebb italt 
nyújtó 

kapható 
Magyarország min­

den nagyobb kereskedé 
seben, gyógyszertárában, 

valamint a vendéglőkben is. — 
Megrendelhető nagyban és kicsiny­

ben M a r s a l k o K á r o l y munkácsi 
fjuradalmi ásványvizbérlönél Nyíregyházán. 

(262.) 4—10. 

Az összeget mindenki azonnal visszakapja,"' 
kinél a 

R O B O R A N T I U M 
( s z a k á i n ö v e s z t ő s ze r ) 

siker nélkül marad. Épen oly 
biztos hatású kopaszságnál, 
hajhullásnál, korpáképzödésnél 
és a haj öszülésénél. Néhány­
szori bedörzsölésnél a siker 
biztosíttatik. Szétküldés 1 frt 
50 kros eredeti és 1 frtos pró-
ba-üYegekben Grol ich J . ál­
tal B r ü n b e n . A Roboran­
t ium főfájás és gyenge emlé­

kező-tehetségnél is a legjobb sikerrel használta­
tott, a mit a beérkezett elismerő levelek iga­
zolnak. 

Kivonat elismerő levelekből: 
Az ön roborantiája nekem kitünö használatot tett. 

Hanselka Henr ik 29. sz. Staudingban Osztr.-Sz. 
1882, 11/12. 

Az első üvng Roborantium után kopasz helyein 
már utánnövést észlelek. 

Unger Antal 4 116. Warnsdorfban (Csehor­
szág) Í882. 5/8. 

A mánodik üveg Roborantium felhasználása 
után elegendő hajjal birni vélek. 

Donth Róber t . Wichauban, Starkenbach mel­
lett (Csehország) 1882. 22/10. 
Egyedüli raktár Debreczenben: Gölti 

Nándornál, gyógyszerésznél. N.-Váradon: Mol­
nár L. J. gyógyszerésznél, B u d a p e s t e n : Ne-
ruda Nándor, Hatvaui-utcza 10. A r a d . Jaknbo-
vics J. fodrásznál, G y ö n g y ö s ö n : Mersils 
Nándor gyógyszerésznél. K a s s á n : Hegedűs 
Lajos, gyógyszerésznél, M i s k o l c z o a : Újházi 
Kálmán, gyógyszerésznél, N y í r e g y h á z á n : 
Korányi Imre, gyógyszerésznél. S z e g e d e n : 
Tóth Péter, Széchenyi-tér. 

NB. Ott szintén valódi *n k*pható : 
j £ a n <le I l é b é * keleti szépítő szer, a test 

fehérségét s teljességéi idézi elő. Ara 85 kr. 
B o u q u e t d e $ e r a ü , zsebkendő-illatszer, i 
az előkelő világ részére. Az illatszerek gyönge, j 

í Rendkívül elegáns fölékesitésénél fogva ünnepi 
ajándékokra igen alkalmatos. Ára i frt 50 kr. 
K á r p á t i SZÁJVÍZ, mindennemű fogfájást j 

í gyökereesen gyógyító szer, mely a száj kelle­
metlen szagát eltáóoiitja, s a szép fogak fentar-
tására és gondozására nélkülözhetlen. — Ára j 
60 krajbzár. 

Használati utasítás, valamint hálanyilatkozntok 
egyéb bizonyítványok minden üvegbez vannak 
latolva. ( 1 2 6 ) J 52. | 

gMem szédelgésig 

HOFF JÁNOS maláta készitmé nyék és 

(239) 3 - 3 . Eglis és Jakabovits. 

tol 

Idei töltésű bel- és külföldi természetes 
Á S V Á N Y V I Z E K , 

ilfiliiill ÍS BAEAIil ItltE 11 
egész és fél literes üvegekben; 

a legjobb minőségű t á t r a i (liptói) t ű rő , ementhá l i , g r ő y i és p á r ­
m a i sa j tok, továbbá fes tékek , különfé le s z í n á r n y a l a t o k b a n 
s z á r a z o n és o la jban t ö r v e jutányos árak mellett beszerezhetők 

CD m 

CD 

(87.) 7—? Rickl József Zelmos. 
faszer- és gyarmatáru-üzletében. 
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